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EN   In the realm of office design, colors wield a 
significant influence on the atmosphere, productivity, 
and overall experience of employees. The strategic 
use of colors can inspire creativity, enhance focus, and 
create a harmonious work environment.

Colors have the ability to ignite motivation and 
productivity in the workplace. Vibrant and energizing 
colors like yellow and orange can boost enthusiasm 
and stimulate creative thinking. These shades work 
well in common areas and collaborative spaces, 
encouraging interaction and generating a sense of 
excitement. On the other hand, muted tones like blue 

and green promote a calm and focused atmosphere, 
ideal for individual workstations and areas requiring 
concentration.

By carefully selecting and integrating colors, 
designers can transform ordinary office environments 
into dynamic and engaging spaces that foster 
creativity, collaboration, and productivity. Recognizing 
the impact of colors on individuals' well-being and 
comfort is key to creating workspaces that inspire, 
support, and enhance the overall experience of 
employees.

DE   Im Bereich der Bürogestaltung haben Farben 
einen erheblichen Einfluss auf die Atmosphäre, die 
Produktivität und das Gesamterlebnis der Mitarbeiter. 
Der strategische Einsatz von Farben kann die 
Kreativität anregen, die Konzentration verbessern und 
ein harmonisches Arbeitsumfeld schaffen.

Farben haben die Fähigkeit, die Motivation und 
Produktivität am Arbeitsplatz zu steigern. Lebendige 
und anregende Farben wie Gelb und Orange 
können den Enthusiasmus steigern und das kreative 
Denken anregen. Diese Farbtöne eignen sich gut 
für Gemeinschaftsbereiche und Räume für die 
Zusammenarbeit, da sie die Interaktion fördern und 
ein Gefühl der Aufregung erzeugen. Dagegen fördern 

gedämpfte Töne wie Blau und Grün eine ruhige und 
konzentrierte Atmosphäre, ideal für Einzelarbeitsplätze 
und Bereiche, die Konzentration erfordern.

Durch die sorgfältige Auswahl und Integration 
von Farben können Designer gewöhnliche 
Büroumgebungen in dynamische und ansprechende 
Räume verwandeln, die die Kreativität, 
Zusammenarbeit und Produktivität fördern. Das 
Erkennen des Einflusses von Farben auf das 
Wohlbefinden und den Komfort des Einzelnen ist der 
Schlüssel zur Schaffung von Arbeitsbereichen, die 
inspirieren, unterstützen und die Gesamterfahrung der 
Mitarbeiter verbessern.

The transformative 
power of colors 
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Step into 
the world 
of flexxica 
color 
palettes

Materials and colors mean everything. 
Ambience. Atmosphere. Identity. 
We want to influence and inspire the 
world of office interiors with our take on 
materials and colors. Bright and light. 
Dense and deep. Mix and match our 
color palettes for any creative design 
purpose.

Still undecided about which color 
to choose from our color palettes?

Scan the QR code and look closely at 
flexxica materials and colors!

We are constantly working on expanding 
our color palettes with new eco-friendly 
materials and suppliers that care about 
the environment as much as we do. 

Our current color palettes are always 
online. Just scan the QR code above!
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Measurements: 2800 mm × 1200 mm × 12 mm (gross size)
Flammability Class: B-s1,d0
Acoustic values

Mounting method Directly  
on the wall

50 mm  
cavity

50 mm cavity +  
50 mm rockwool

100 mm cavity 100 mm cavity +  
100 mm rockwool

NRC (100–5000 Hz) 0.40 0.75 0.95 0.80 1.00

aw (100–5000 Hz) 0.25 0.60 1.00 0.80 0.95

Acoustic Class D C A B A
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 ARCHI felt ecoPET 12 mm
EN   The high-quality PET sound panels are robust, durable, and 
have a slightly textile surface that can be washed. They have ex-
cellent sound-absorbing properties, are flame-resistant and recy-
clable.

DE   Hochwertige PET-Akustikplatten sind massiv, strapazierfähig, 
mit einer leicht textilen Oberfläche, die gewaschen werden kann. 
Sie haben hervorragende Schalldämmeigenschaften, sind schwer 
entflammbar und können recycelt werden.

1201  
Cloud

1202  
Concrete

1203  
Mist

1204  
Iron

1205  
Anthracite

1206  
Ice

1207  
Ocean

1208  
Azure

1209  
Sapphire

1210  
Emerald

1211  
Pistachio

1212  
Citrus

1213  
Amber

1214  
Carmine

1215  
Cayenne

1216  
Charcoal

1217  
Oat

1218  
Clay

1219  
Biscuit

1220  
Milk

ARCHI felt ecoPET properties 

2301
raw white

2302
yellow

2303
orange

2304
fire

2305
cherry

2306
rosy

2307
magenta

2308
violet

2309
azure

2310
dark blue

2311
petrol blue

2312
lime

2313
fir-tree green

2314
chocolate

2315
black

2316
dark brown melange

2317
light grey melange

2318
anthracite melange

2319
beige brown melange

 flexxica wool felt 5 mm
EN  flexxica wool felt color palette is high-quality 5 mm thick felt. 
Wool felt has many technical uses, including, among others, in 
acoustics. The natural properties of wool make this felt not only 
look designer but also absorb noise and sound perfectly.

DE  Die Farbpalette von flexxica Wollfilz ist hochwertiger 5 mm 
dicker Filz. Wollfilze haben viele technische Anwendungen, u. a. 
in der Akustik. Die natürlichen Eigenschaften der Wolle verleihen 
diesem Filz nicht nur ein Design-Look, sondern auch eine perfekte 
Dämpfung von Lärm und Geräuschen.

EN  flexxica felt color palette is a wide range of flame-retardant 
design felts with a velour finish and high noise reduction proper-
ties. They are available in many colors, ideal for many decorative 
projects, including upholstery and interiors.

DE  Die flexxica-Farbpalette für Filze ist eine große Auswahl an 
schwer entflammbaren Designfilzen mit Velours-Finish und hohen 
Geräuschminderungseigenschaften. Sie sind in vielen Farben er-
hältlich, ideal für viele dekorative Projekte, einschließlich Polste-
rung und Innenausstattung.

 flexxica felt 5 mm

2201
warm white

2202
cold white

2203
mid grey

2204
black

2205
light blue

2206
navy blue

2207
lime

2208
green

2209
forest

2210
magenta

2211
honey

2212
orange

2213
tomato

2214
dune

2215
coffe

2216
warm grey melange

2217
cold grey melange

2218
dark grey melange

2219
anthracite melange

2220
light blue melange

2221
lime melange

2222
magenta melange

2223
honey melange

2224
pistachio melange

2225
orange melange

2226
tomato melange

2227
dune melange

2228
oat melange

1251  
Pastel Yellow

1252  
Coral

1253  
Mint

1254  
Light Moss Green

1255  
Softened Violet

1256  
Copper Brown

1257  
Dark Pink

1258  
Pale Oyster

1259  
Light Olive

1260  
Khaki

1261  
Light Gray

1262  
Light Coral

1263  
Rose Quartz

1264  
Dark Cerulean

1265  
Light Blue

1266  
Dark Turquoise

1267  
Green-Blue

1268  
Woodland

1269  
Wasabi

1270  
Golden Yellow

1274  
Light Beige

1275  
Chocolate

Special colors
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 Synergy fabrics by Camira
EN  The Camira fabrics color range features 75 shades of Syner-
gy woolen fabric. The fabric is made of the highest quality New 
Zealand wool and blended only with 5% polyamide. It is very soft, 
strong, has an impressive wear resistance, and in combination 
with other materials used in our luminaires, has excellent acoustic 
characteristics.

DE  Die Farbpalette von Camira fabrics umfasst 75 Farbtöne des 
Synergy-Wollstoffs. Der Stoff ist aus hochwertigster neuseeländi-
scher Wolle gefertigt und mit nur 5% Polyamid verbunden. Es ist 
sehr weich, stark, hat eine beeindruckende Abriebfestigkeit und 
hat in Kombination mit anderen Materialien, die in unseren Leuch-
ten verwendet werden, hervorragende akustische Eigenschaften.

LDS48
Interfuse

LDS88 
Process

LDS78
Cordial

LDS61
Assemble

LDS69
Sync

LDS60 
Accord

LDS41
Couple

LDS26
Bridge

LDS43
Marry

LDS87
Values

LDS76
Success

LDS38
Unity

LDS62
Alike

LDS59
Group

LDS42
Intertwine

LDS17
Mix

LDS45
Summon

LDS79
Amiable

LDS77
Combo

LDS70
Together

LDS63
Guild

LDS57
Engage

LDS50
League

LDS34
Wed

LDS28
Lateral

LDS86
Global

LDS73
Work

LDS66
Fellowship

LDS65
Huddle

LDS55
Support

LDS51
Kindness

LDS33
Tag

LDS44
Relate

LDS85
Share

LDS74
Affinity

LDS67
Warmth

LDS21
Team

LDS56
Kinship

LDS52
Comply

LDS32
Affix

LDS18
Loop

LDS84
Mutual

LDS83
Congregate

LDS64
Order

LDS05
Venture

LDS58
Family

LDS53
Pact

LDS20
Level

LDS22
Frame

LDS71
Open

LDS75
Contribution

LDS68
Collaborate

LDS16
Partner

LDS29
Hook

LDS49 
Append

LDS19
Chain

LDS37
Linea

LDS36
Medley

LDS81
Similar

LDS24
Bond

LDS35
Chemistry

LDS54
Redard

LDS23
Bracket

LDS39
Collective

LDS72
Compose

LDS82
Likeness

LDS25
Compound

LDS31 
Pair

LDS46
Gather

LDS40
Co-operate

LDS07
Fate

LDS80
Apt

LDS27
Seek

LDS08
Serendipity

LDS47
Integrate

 Gabriel Chili

60081 60083 60114 60115 60116 60117 60999 61171

61172 61173 61174 61175 62085 62086 63090 63092

63093 63099 64197 64198 64199 64200 64201 64202

64203 65107 65108 65109 65110 65111 66171 66172

66173 66174 66175 66176 67085 68189 68190 68191

68192 68193 68194 68195 68196 68197 68198

EN   Chili is a pioneering upholstery fabric distinguished by its fu-
sion of sustainable materials and exceptional fire resistance. Made 
from 75% post-consumer recycled flame retardant polyester, the 
fabric sets new environmental standards for fire retardant fabrics. 
Chili blends unicolored and melange fibers to create a simple yet 
distinctive two-toned grid design.

DE   Chili ist ein wegweisender Bezugsstoff, der sich durch die 
Verschmelzung nachhaltiger Materialien und außergewöhnlicher 
Feuerbeständigkeit auszeichnet. Der Stoff besteht zu 75% aus re-
cyceltem, flammhemmendem Polyester und setzt neue Umwelt-
standards für flammhemmende Stoffe. Chili mischt einfarbige und 
melierte Fasern, um ein einfaches, aber unverwechselbares zwei-
farbiges Gitterdesign zu schaffen.
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 Gabriel Medley

60003 60004 60167 60999 61002 61003 61004 61189

62002 62054 63013 63016 63017 63063 63064 64019

64123 64124 64125 65011 65012 65086 66007 66008

66009 66010 66144 66145 67002 67006 67052 67053

67054 68002 68005 68114 68115

EN   Medley is woven in 100% polyester melange yarn with a sim-
ple, geometric structure. The tight texture and the changing struc-
ture of the yarn give the fabric an intense color depth and a lively 
surface in multiple shades. The weave structure accentuates the 
richness of every single nuance and creates a discreet color play 
across the fabric’s surface. Nuances fuse gently and with varying 
saturation and intensity, depending on the incident angle of the 
light.

DE  Medley ist aus 100% Polyester-Mischgarn mit einer einfa-
chen, geometrischen Struktur gewebt. Die straffe Textur und die 
wechselnde Struktur des Garns verleihen dem Stoff eine intensive 
Farbtiefe und eine lebendige Oberfläche in mehreren Farbnuan-
cen. Die Webstruktur betont den Reichtum jeder einzelnen Nu-
ance und erzeugt ein dezentes Farbspiel auf der Stoffoberfläche. 
Je  nach Einfallswinkel des Lichts verschmelzen Nuancen sanft 
und mit unterschiedlicher Sättigung und Intensität.

 Gabriel Mica

2496-60000 2496-60002 2496-60004 2496-60021 2496-61008 2496-61011 2496-62048 2496-62093

2496-62095 2496-62096 2496-64029 2496-64119 2496-64146 2496-64183 2496-65112 2496-66006

2496-66030 2496-66031 2496-66188 2496-67015 2496-67017 2496-67042 2496-67070 2496-68145

2496-68146 2497-60000 2497-60002 2497-60004 2497-60021 2497-61008 2497-61011 2497-62048

2497-62093 2497-62095 2497-62096 2497-64029 2497-64119 2497-64146 2497-64183 2497-65112

2497-66006 2497-66030 2497-66031 2497-66188 2497-67015 2497-67017 2497-67042 2497-67070

2497-68145 2497-68146

EN   Mica is a  cross-functional, two-toned crepe fabric with a 
graphic yet discreet melange effect. The classic crepe structure 
is given a contemporary twist, and with its sparkling, crisp, and 
fresh expression, Mica stands out as an exclusive, sophisticated 
and updated crepe fabric.

DE   Mica ist ein funktionsübergreifender, zweifarbiger Kreppstoff 
mit grafischem und dennoch dezentem Melange-Effekt. Die klas-
sische Kreppstruktur erhält eine zeitgemäße Note, und mit seinem 
funkelnden, klaren und frischen Ausdruck sticht Mica als exklusi-
ver, raffinierter und aktualisierter Kreppstoff hervor.
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 Gabriel Select

60003 60005 60051 60129 60130 60131 60132 60133

60134 60139 60999 61184 61185 61186 61187 61188

61189 61190 62097 62098 62099 62100 62103 62104

63101 63102 64089 64213 64214 64215 64216 65077

65114 65115 65116 65117 66005 66071 66075 66144

66189 66190 66191 66192 66193 66194 67093 67094

67095 67096 67097 67098 67099 67100 67101 68209

68210 68211

EN   Select is a  classic woolen upholstery fabric distinguished 
by its underplayed, uncolored elegance and basic, authentic look 
that exudes sublime craftsmanship and first-class quality. The fab-
ric’s tightly woven relief structure adds depth and textural dimen-
sion and brings the solid colors to life in a delicate interplay of light 
and shadow.

DE   Select ist ein klassischer Wollbezugsstoff, der sich durch seine 
unaufdringliche, ungefärbte Eleganz und seinen authentischen, 
authentischen Look auszeichnet, der höchste Handwerkskunst 
und erstklassige Qualität ausstrahlt. Die dicht gewebte Reliefstruk-
tur des Stoffes fügt Tiefe und strukturelle Dimension hinzu und er-
weckt die Unifarben in einem zarten Spiel von Licht und Schatten 
zum Leben.

 Kvadrat Remix 3
EN   Remix 3 is an elegant wool upholstery fabric designed by Gi-
ulio Ridolfo. Its subtle structure and mélange yarns create a  re-
fined, tone-on-tone color play that reveals rich detail up close.
The updated collection offers 72 sophisticated shades, including 
23 new ones inspired by traditional indigo dyeing techniques. Re-
mix 3 combines minimalist texture with vibrant depth, making it 
ideal for both modern and classic interiors.

DE   Remix 3 ist ein eleganter Polsterstoff aus Wolle, entworfen 
von Giulio Ridolfo. Die feine Struktur und die Mélange-Garne er-
zeugen ein dezentes, nuancenreiches Farbspiel, das sich beson-
ders aus der Nähe zeigt.
Die Kollektion umfasst 72 raffinierte Farbtöne, darunter 23 neue, 
inspiriert von traditionellen Indigo-Färbetechniken. Remix 3 ver-
eint minimalistisches Gewebe mit farblicher Tiefe – ideal für mo-
derne wie auch klassische Innenräume.

113 123 126 133 136 143 152 163

173 183 196 223 233 242 252 266

276 286 296 326 346 356 362 373

383 393 406 412 422 433 443 452

516 536 543 566 606 612 632 643

653 662 672 682 686 692 716 722

733 743 753 762 773 783 796 816

823 836 842 852 866 873 906 912

923 933 942 954 962 973 982 996
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Guidelines for cleaning 
and maintenance 
of materials used in 
flexxica luminaires.
To maintain the beautiful color and appearance 
of flexxica lighting fittings, we recommend gentle 
vacuuming with a soft tip, preferably weekly.

Stain removal – the golden rule
Remove the stain as soon as possible. Most stains can be 
removed with lukewarm water, possibly with the addition 
of a neutral detergent.

Merino wool felt
Wool is antistatic and does not attract dirt like other 
fabrics. Wool is also water-repellent, so the liquids slowly 
penetrate the fabric.
Cleaning: First, soak up as much liquid as possible with 
a white kitchen towel or cloth. If the stain has dried, 
remove as much as possible with a vacuum cleaner. 
Wipe carefully with a clean white cloth.

Upholstered material
Upholstery in flexxica luminaires is highly versatile and 
durable. The material is antistatic and fireproof, so stains 
are easily removed.
Cleaning: Do not wet the entire lampshade. Always use 
a clean white cotton cloth and only use small amounts of 
cleaning agent at a time.

EcoPET material
The ecoPET is made of 60% recycled PET bottles. It is 
straightforward to maintain, and stains can be removed 
easily and hassle-free.
Cleaning: Never rub hard to remove a stain. Always use 
a clean white cotton cloth with a bit of detergent.

Glass luminaires
Boya is made in a traditional blown-glass technology, 
therefore it requires special and delicate cleaning care.
Cleaning: Use a soft, lint-free microfiber or cotton cloth 
with distilled water (optimal) or mild glass cleaner or 
a solution of equal parts water and white vinegar. Wipe 
carefully with a clean white cloth.

WARNING!
Benzene, acetone, and similar solvent-based products 
may discolor the materials of the flexxica luminaires. 
Before use, apply a small amount of the product to an 
inconspicuous spot to ensure it doesn't cause any 
damage or discoloration.

ul. Szyszkowa 43

02–285 Warsaw

Poland / European Union

+48 723 06 30 30

hello@flexxica.com

flexxica.com
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The flexxica® logo is a national and international registered 
trademark, held and owned exclusively by PL sp. z o.o. 
It cannot be reproduced or used, for commercial or other 
purposes, without the prior written permission of flexxica. 
This catalog cancels and replaces all previous editions. 
flexxica has ensured that the information contained in this 
catalog is as accurate as possible; however, it declines all 
responsibility for any printing errors. flexxica reserves the right 
to make modifications and improvements of a technical or 
aesthetic nature to the products at any time without notice. 
The reproduction (even partial) of this catalog, for any reason 
and with any means, is prohibited without the prior written 
permission of flexxica.

Please note that the actual appearance of flexxica’s felt and 
fabric lighting fixtures may vary from the images shown in the 
catalog. This is because each type of felt and fabric possesses 
its own distinct characteristics. This is not a disadvantage of 
the luminaire but an advantage – each product is unique and 
unrepeatable.

Keep in mind that the colors of PET, felts, and fabric may 
differ slightly from what you see in the catalog. For the most 
accurate representation, we recommend referring to our 
sample book.

Due to the production process of both felt and PET, there may 
be slight variations in material between different production 
batches. Additionally, please take into consideration that PET 
boards have distinct left and right sides, along with a specific 
fiber arrangement. This is particularly important to consider 
when installing larger structures, such as wall-mounted panels.
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